BERETTA 92 TACTICAL SLANT GRIPS - VZ GRIPS BERETTA 92
TACTICAL SLANTS BLACKIGRAY

The Beretta 92 Golfball is a very aggressive textured grip. This grip is going to
provide you with plenty of grip no matter the conditions.

Attributes

Name: VZ GRIPS BERETTA 92 TACTICAL SLANTS BLACK/GRAY
Manufacturer: VZ GRIPS
Product no.: 100012990
Mfr. No.: 92-TS-BG
Color: Black/Gray

Make: Beretta

Material: G-10

Model: 92

Style: Tactical

Surface: Textured
Delivery weight: 0.064kg
UPC: 639713206890

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur die BERETTA 92 Tactical
Slant Grips

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die BERETTA 92 Tactical Slant Grips von VZ Grips entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um deinen Grip und die Kontrolle wéhrend der Nutzung zu verbessern. Um deine Sicherheit und die
ordnungsgemanRe Funktion der Griffe zu gewéhrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Uberpriife die Griffe regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halte die Griffe auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behoérden.

Halte dich Gber Produktriickrufe und Sicherheitsupdates tber die EUSicherheitsplattform ,Safety Gate*
informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

®* Verwende die Griffe nur mit dem angegebenen BerettaModell (Modell 92).

® Stelle sicher, dass deine Hande sauber und trocken sind, bevor du die Griffe anfasst, um die optimale
Griffigkeit zu erhalten.

* Vermeide die Verwendung der Griffe bei extremen Wetterbedingungen, die ihre Leistung beeintrachtigen
koénnten.

* Modifiziere die Griffe in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Wirksamkeit beeintrachtigen kann.

® Wenn du wahrend der Verwendung der Griffe Unbehagen oder negative Auswirkungen verspurst, stelle die
Nutzung sofort ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Installation beginnst.

® Entferne die vorhandenen Griffe von der Beretta 92, indem du die Griffschrauben abschraubst.

® Richte die VZ Grips mit dem Rahmen der Feuerwaffe aus.

® Sichere die Griffe, indem du die Griffschrauben festziehst, ohne sie zu Uiberdrehen, da dies die Griffe
oder die Feuerwaffe beschadigen kdnnte.

2. Nutzung

® Halte die Feuerwaffe fest mit den Griffen, und achte darauf, dass deine Finger richtig positioniert sind,
um die Kontrolle zu behalten.

® Ube richtige SchieRtechniken, um die Vorteile der Griffe zu maximieren.

® Uberpriife regelmaRig die Festigkeit der Griffschrauben wahrend der Nutzung, um sicherzustellen, dass
sie sicher bleiben.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge die Griffe gemal den lokalen Vorschriften fur Kunststoffe und Verbundstoffe.

® Entsorge die Griffe nicht im regularen Haushaltsmiill, wenn lokale Gesetze spezielle Entsorgungsmethoden
fur solche Materialien vorschreiben.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder zusatzliche Unterstiitzung beziiglich der BERETTA 92 Tactical Slant Grips, beziehe dich bitte auf
die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt werden.



Danke, dass du die Sicherheit priorisierst. Geniel3e deine verbesserte Gripperfahrung mit den BERETTA 92 Tactical
Slant Grips!



Safety Instruction Guide for BERETTA 92 Tactical
Slant Grips

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA 92 Tactical Slant Grips by VZ Grips. This product is designed to enhance your
grip and control during use. To ensure your safety and the proper functioning of the grips, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the grips regularly for any signs of wear or damage.

Keep the grips out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the grips only with the specified Beretta model (Model 92).

Ensure that your hands are clean and dry before handling the grips to maintain optimal grip performance.
Avoid using the grips in extreme weather conditions that may affect their performance.

Do not modify the grips in any way, as this may compromise safety and effectiveness.

If you experience any discomfort or adverse effects while using the grips, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Remove the existing grips from the Beretta 92 by unscrewing the grip screws.

Align the VZ Grips with the firearm's frame.

Secure the grips in place by tightening the grip screws without overtightening, which may damage the
grips or the firearm.

2. Usage
® Hold the firearm firmly using the grips, ensuring that your fingers are positioned correctly to maintain
control.

® Practice proper shooting techniques to maximize the benefits of the grips.
® Regularly check the tightness of the grip screws during use to ensure they remain secure.

Disposal Instructions

® Dispose of the grips in accordance with local regulations regarding plastic and composite materials.
® Do not dispose of the grips in regular household waste if local laws require special disposal methods for such
materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or additional support regarding the BERETTA 92 Tactical Slant Grips, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your purchase.

Thank you for prioritizing safety. Enjoy your enhanced grip experience with the BERETTA 92 Tactical Slant Grips!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Empunaduras Tacticas en Inclinacion BERETTA 92

Introduccion

Gracias por elegir las Empufiaduras Tacticas en Inclinacion BERETTA 92 de VZ Grips. Este producto esta disefiado
para mejorar tu agarre y control durante su uso. Para garantizar tu seguridad y el correcto funcionamiento de las
empufiaduras, por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona las empufiaduras regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

Mantén las empufiaduras fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre retiradas de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa las empuiiaduras solo con el modelo Beretta especificado (Modelo 92).

® Asegurate de que tus manos estén limpias y secas antes de manejar las empufiaduras para mantener un
rendimiento optimo.
Evita usar las empufiaduras en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
No modifiques las empufiaduras de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y
efectividad.

® Sij experimentas alguna molestia o efectos adversos mientras usas las empufiaduras, deja de usarlas
inmediatamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura antes de
comenzar la instalacion.
Retira las empufiaduras existentes del Beretta 92 desenroscando los tornillos de la empufiadura.

® Alinea las VZ Grips con el marco del arma de fuego.

® Asegura las empufiaduras en su lugar apretando los tornillos de la empufiadura sin apretar en exceso,
ya que esto puede dafar las empufiaduras o el arma de fuego.

2. Uso

® Sujeta el arma de fuego firmemente utilizando las empufaduras, asegurandote de que tus dedos estén
posicionados correctamente para mantener el control.
Practica técnicas de tiro adecuadas para maximizar los beneficios de las empufiaduras.

® Revisa regularmente la tension de los tornillos de la empufiadura durante el uso para asegurarte de
gue permanezcan seguros.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha las empufiaduras de acuerdo con las regulaciones locales sobre plasticos y materiales compuestos.

® No deseches las empufiaduras en la basura doméstica regular si las leyes locales requieren métodos de
eliminacion especiales para tales materiales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte adicional respecto a las Empufiaduras Tacticas en Inclinacion BERETTA 92, por
favor, consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada con tu compra.



Gracias por priorizar la seguridad. jDisfruta de tu experiencia mejorada de agarre con las Empufiaduras Técticas en
Inclinacion BERETTA 92!



Guide de sécurité pour les Poignées Beretta 92
Tactical Slant

Introduction

Merci d'avoir choisi les Poignées Beretta 92 Tactical Slant de VZ Grips. Ce produit est congu pour améliorer votre
prise et votre contr6le lors de son utilisation. Pour garantir votre sécurité et le bon fonctionnement des poignées,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales

Assurezvous toujours que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Inspectez régulierement les poignées pour tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez les poignées hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez les poignées uniquement avec le modéle Beretta spécifié (Modele 92).

® Assurezvous que vos mains sont propres et seéches avant de manipuler les poignées pour maintenir des
performances optimales.

® Evitez d'utiliser les poignées dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter leurs
performances.

®* Ne modifiez pas les poignées de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité et
I'efficacité.

® Sjvous ressentez un inconfort ou des effets indésirables lors de I'utilisation des poignées, cessez
immédiatement de les utiliser.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction siire avant de commencer
l'installation.
Retirez les poignées existantes du Beretta 92 en dévissant les vis de la poignée.

® Alignez les VZ Grips avec le cadre de I'arme a feu.
Fixez les poignées en serrant les vis de la poignée sans trop les serrer, ce qui pourrait endommager
les poignées ou l'arme a feu.

2. Utilisation

®* Tenez fermement I'arme a feu en utilisant les poignées, en vous assurant que vos doigts sont
positionnés correctement pour maintenir le contréle.
Pratiquez des techniques de tir appropriées pour maximiser les avantages des poignées.

* Vérifiez régulierement le serrage des vis de la poignée pendant I'utilisation pour vous assurer qu'elles
restent sécurisées.

Instructions d'élimination

* Eliminez les poignées conformément aux réglementations locales concernant les matériaux plastiques et
composites.

® Ne jetez pas les poignées dans les déchets ménagers réguliers si les lois locales exigent des méthodes
d'élimination spéciales pour ces matériaux.

Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question ou support supplémentaire concernant les Poignées Beretta 92 Tactical Slant, veuillez vous
référer aux coordonnées du fabricant fournies avec votre achat.



Merci de donner la priorité a la sécurité. Profitez de votre expérience de prise améliorée avec les Poignées Beretta
92 Tactical Slant !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Guancette
Tattiche Slant BERETTA 92

Introduzione

Grazie per aver scelto le Guancette Tattiche Slant BERETTA 92 di VZ Grips. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua presa e il controllo durante I'uso. Per garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento delle
guancette, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente le guancette per eventuali segni di usura o danni.

Tieni le guancette fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su richiami di prodotti e aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza le guancette solo con il modello Beretta specificato (Modello 92).

® Assicurati che le tue mani siano pulite e asciutte prima di maneggiare le guancette per mantenere prestazioni
ottimali.

® Evita di utilizzare le guancette in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le loro
prestazioni.
Non modificare le guancette in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e I'efficacia.

® Se avverti disagio o effetti avversi durante I'uso delle guancette, interrompi immediatamente l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare l'installazione.

® Rimuovi le guancette esistenti dalla Beretta 92 svitando le viti delle guancette.

® Allinea le VZ Grips con il telaio dell'arma.

® Fissa le guancette in posizione stringendo le viti delle guancette senza stringere eccessivamente,
poiché cio potrebbe danneggiare le guancette o I'arma.

2. Uso

® Tieni I'arma saldamente utilizzando le guancette, assicurandoti che le tue dita siano posizionate
correttamente per mantenere il controllo.
Pratica tecniche di tiro corrette per massimizzare i benefici delle guancette.

® Controlla regolarmente la tensione delle viti delle guancette durante l'uso per assicurarti che rimangano
sicure.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le guancette in conformita con le normative locali riguardanti materiali plastici e compositi.
® Non smaltire le guancette nei rifiuti domestici regolari se le leggi locali richiedono metodi speciali di
smaltimento per tali materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o supporto aggiuntivo riguardo alle Guancette Tattiche Slant BERETTA 92, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo acquisto.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza. Goditi la tua esperienza di miglioramento della presa con le
Guancette Tattiche Slant BERETTA 92!






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Chwytow BERETTA 92
Tactical Slant

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér chwytéw BERETTA 92 Tactical Slant od VZ Grips. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ Twéj chwyt i kontrole podczas uzytkowania. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo oraz prawidtowe dziatanie
chwytéw, prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Regularnie sprawdzaj chwyty pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Trzymaj chwyty z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw i aktualizacjach bezpieczeristwa za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci Przy Uzyciu

® Uzywaj chwytdw tylko z okreslonym modelem Beretta (Model 92).

® Upewnij sie, ze Twoje rece sg czyste i suche przed korzystaniem z chwytéw, aby zachowa¢ optymalna
wydajnos¢ chwytu.

® Unikaj uzywania chwytéw w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na ich wydajnosc.

® Nie modyfikuj chwytéw w zaden sposdb, poniewaz moze to wptyng¢ na bezpieczenstwo i skutecznosc.

® Jesli doswiadczysz jakiegokolwiek dyskomfortu lub niepozadanych efektéw podczas korzystania z chwytdw,
natychmiast zaprzestan ich uzywania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem
instalaciji.

® Usun istniejgce chwyty z Beretta 92, odkrecajgc sruby chwytow.

®* Wyreguluj chwyty VZ Grips wzgledem ramy broni.

® Zabezpiecz chwyty na miejscu, dokrecajgc Sruby chwytow, ale nie dokrecaj ich zbyt mocno, aby nie
uszkodzi¢ chwytow ani broni.

2. Uzytkowanie

® Trzymaj broh pewnie, uzywajac chwytow, upewniajac sie, ze Twoje palce sg prawidtowo utozone, aby
zachowac kontrole.

¢ Cwicz odpowiednie techniki strzelania, aby maksymalnie wykorzystaé¢ korzysci ptynace z chwytow.

® Regularnie sprawdzaj dokrecenie Srub chwytéw podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze pozostajg
one bezpieczne.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji
® Utylizuj chwyty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi materiatéw plastikowych i kompozytowych.

® Nie wyrzucaj chwytéw do zwyktych odpadéw domowych, jesli lokalne przepisy wymagaja specjalnych metod
utylizacji dla takich materiatow.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub dodatkowego wsparcia dotyczgcego chwytéw BERETTA 92 Tactical Slant,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta, ktére sg dotgczone do zakupu.



Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa. Ciesz sie poprawionym do$wiadczeniem chwytu z
chwytami BERETTA 92 Tactical Slant!



Turvaohjeet BERETTA 92 Tactical Slant Grips
kahvoille

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit VZ Gripsin BERETTA 92 Tactical Slant Grips kahvat. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
otettasi ja hallintaasi kaytén aikana. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja kahvojen asianmukaisen toiminnan, lue tama
turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista aina, ettd tuotetta kaytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista kahvat saanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Pida kahvat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspdivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kéayté kahvoja vain maéritellyn Berettamallin (Malli 92) kanssa.

Varmista, ettd k&tesi ovat puhtaat ja kuivat ennen kahvojen kasittelya optimaalisen pidon yllapitamiseksi.
Valta kahvojen kayttéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa niiden suorituskykyyn.

Ala muokkaa kahvoja millaan tavalla, silla se voi vaarantaa turvallisuuden ja tehokkuuden.

Jos tunnet epamukavuutta tai haittavaikutuksia kaytdn aikana, lopeta kaytto valittdmasti.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen asennuksen aloittamista.
Poista olemassa olevat kahvat Beretta 92:sta irrottamalla kahvasakset.

Kohdista VZ Grips kahvat aseen runkoon.

Kiinnita kahvat paikoilleen kiristamalla kahvasakset, mutta valta liiallista kiristamistéa, joka voi vaurioittaa
kahvoja tai asetta.

2. Kaytto
® Pjda asetta tukevasti kahvoista, varmistaen ettd sormesi ovat oikeassa asennossa hallinnan
yllapitamiseksi.

® Harjoittele oikeita ampumistekniikoita hyodtyaksesi kahvojen eduista.
® Tarkista saanndllisesti kahvasakset kayttdaikana varmistaaksesi, ettd ne pysyvat tiukkoina.

Havitysohjeet

® Havita kahvat paikallisten saéddosten mukaisesti, jotka koskevat muovi ja komposiittimateriaaleja.
* Ala havita kahvoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos paikalliset lait edellyttavat erityisia havitysmenetelmia
tallaisille materiaaleille.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdtukea BERETTA 92 Tactical Slant Grips kahvojen osalta, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on toimitettu ostoksesi mukana.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta. Nauti parannetusta otteesta BERETTA 92 Tactical Slant Grips kahvojen kanssa!



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA 92 Tactical Slant
Grips

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA 92 Tactical Slant Grips fran VZ Grips. Denna produkt ar utformad for att forbattra ditt
grepp och kontroll under anvandning. Foér att sékerstalla din sdkerhet och att greppen fungerar korrekt, vanligen las
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera greppen regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall greppen utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand greppen endast med den angivna Berettamodellen (Modell 92).

Se till att dina hander &r rena och torra innan du hanterar greppen for att uppréatthalla optimalt grepp.

Undvik att anvanda greppen i extrema vaderférhallanden som kan paverka deras prestanda.

Modifiera inte greppen pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra sakerheten och effektiviteten.

Om du upplever obehag eller negativa effekter vid anvandning av greppen, avbryt anvandningen omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning innan installationen pabdrjas.

Ta bort de befintliga greppen fran Beretta 92 genom att skruva loss greppskruvarna.

Justera VZ Greppen med vapnets ram.

Sakra greppen pé plats genom att dra at greppskruvarna utan att 6verdriva, vilket kan skada greppen
eller vapnet.

2. Anvéandning

* Hall vapnet stadigt med hjalp av greppen och se till att dina fingrar ar korrekt placerade for att
uppratthalla kontroll.

* (Ova pa korrekt skjutteknik for att maximera férdelarna med greppen.

® Kontrollera regelbundet att greppskruvarna ar atdragna under anvandning for att sakerstélla att de
forblir sékra.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta greppen i enlighet med lokala foreskrifter angaende plast och kompositmaterial.
® Kasta inte greppen i vanligt hushallsavfall om lokala lagar kraver speciella avfallshanteringsmetoder for
sadana material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller ytterligare stod angdende BERETTA 92 Tactical Slant Grips, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medfdljer ditt kop.

Tack for att du prioriterar sdkerheten. Njut av din férbattrade greppupplevelse med BERETTA 92 Tactical Slant
Grips!



Bezpecnostni pokyny pro BERETTA 92 Tactical Slant
Grips

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BERETTA 92 Tactical Slant Grips od VZ Grips. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil
vas Uchop a kontrolu b€hem pouzivani. Aby byla zajisténa vase bezpecnost a spravné fungovani gript, peclivé si

prosim prectéte tuto pfirucku o bezpecnosti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pravidelné kontrolujte gripy na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Uchovavejte gripy mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

ZUstate informovani o stazeni produktd a bezpeénostnich aktualizacich prostfednictvim platformy EU Safety
Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte gripy pouze s uvedenym modelem Beretta (Model 92).

Ujistéte se, Ze vase ruce jsou Cisté a suché pfed manipulaci s gripy, abyste udrzeli optiméalni vykon uchopu.
Vyhnéte se pouzivani gripll v extrémnich povétrnostnich podminkach, které mohou ovlivnit jejich vykon.
Neprovadéjte Zadné Gpravy gripd, protoZe to miZe ohrozit bezpecénost a Ginnost.

Pokud pocitite jakékoli nepohodli nebo nepfiznivé GEinky pii pouzivani gripl, okamzité prestaiite pouzivat.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpecnym smeérem pfed zah4jenim instalace.

Odstraiite stavajici gripy z Beretty 92 odSroubovanim Sroubd gripu.

Zarovnejte VZ Grips s ramem zbrang.

Zajistéte gripy na misté utazenim Sroubl gripu bez pretahovani, coz by mohlo poskodit gripy nebo
zbran.

2. Pouzivani

® Drzte zbraii pevné pomoci gript, pficemz se ujistéte, Ze jsou vade prsty spravné umistény pro udrZeni
kontroly.

® ProcviCujte spravné stielecké techniky, abyste maximalizovali vyhody gripQ.

* Pravidelné kontrolujte utazeni Sroub( gripu b&éhem pouzivani, abyste zajistili, Ze zlistanou bezpecné.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte gripy v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se plastovych a kompozitnich materialQ.

®* Nevyhazujte gripy do bézného domaciho odpadu, pokud mistni zakony vyZaduji zvlastni metody likvidace pro
takové materidly.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi podporu tykajici se BERETTA 92 Tactical Slant Grips se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené pfi vaSem nakupu.

Dékujeme, ze davate pfednost bezpecnosti. UzZijte si vylepSeny zazitek z ichopu s BERETTA 92 Tactical Slant
Grips!



